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Аннотация 

Рассматривается издание писем В. В. Виноградова к жене Н. М. Малышевой из вятской 

ссылки (1934–1936), приуроченное к 130-летию со дня рождения академика. Освещает-

ся непростая история публикации; характеризуется структура книги, включающей, по-

мимо основного корпуса из 180 писем, обстоятельный комментарий к каждому из них, 

статьи, посвященные как процессу работы над изданием книги, так и касающиеся био-

графии ученого 30-х гг., а также приложения. Обозначается круг научных тем, над ко-

торыми интенсивно работал В. В. Виноградов во время ссылки в Вятку (Киров), в рам-

ках таких научных направлений, как морфология, история русского литературного 

языка, лексикология, лексикография, наука о языке художественной литературы.  
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Abstract 

This book review examines the recent edition of the letters of Academician Viktor 

Vladimirovich Vinogradov to his wife, Nadezhda Matveevna Malysheva, sent during his exile 

in Vyatka (Kirov) (1934–1936). Titled “Zhdu peremen v svoyey sud’be”: Pis’ma k zhene iz 

vyatskoy ssylki (“I am waiting for changes in my fate”: Letters to my wife from Vyatka ex-

ile”) (1934–1936), the publication commemorates the 130th anniversary of the world-

renowned scholar’s birth. The review provides insight into the complex history of the publica-

tion and describes the comprehensive structure of the volume. In addition to the primary cor-

pus of 180 letters, the book features detailed commentaries for each entry, articles regarding 

the editorial process and Vinogradov’s biography during the 1930s, and appendices that in-

clude a periodization of his works and indices of names and chronology. Furthermore, the re-

view offers a survey of the scientific topics Vinogradov pursued during the exile, spanning 

essential linguistic fields such as morphology, the history of standard Russian, lexicology, 

lexicography, and the study of the language of literary texts.  

Keywords  

history of linguistics, V. V. Vinogradov, individual style, metaphor, irony 

For citation 

Mamedov A. A. “…mne nuzhny Vy i rukopisi…” Retsenziya na knigu: Vinogradov V. V. 

“Zhdu peremen v svoyey sud’be”: Pis’ma k zhene iz vyatskoy ssylki (1934–1936) [“…I need 

you and manuscripts…” A book review: Vinogradov V. V. “I am waiting for changes  

in my fate”: Letters to my wife from Vyatka exile (1934–1936)]. A. B. Guskova (Comp.);  

N. Ya. Kozel (Ed.); A. B. Guskova, V. N. Vinogradova (Suppl. materials); A. B. Guskova,  

N. Ya. Kozel (Comment.). St. Petersburg, Rostok Publ. House LLC, 2024, 400 p.]. Sibirskii 

Filologicheskii Zhurnal [Siberian Journal of Philology], 2026, no. 1, pp. 247–251. (in Russ.) 

DOI 10.17223/18137083/94/18 

 

 

У рецензируемой книги непростая судьба: с момента начала подготовки  

к изданию писем В. В. Виноградова к жене Н. М. Малышевой и до выхода их  

в свет прошло 35 лет.  

1934–1936 – это годы, когда ученый находился в ссылке в г. Вятке (Кирове) по  

сфабрикованному уголовному делу («делу славистов»): он обвинялся в контр- 

революционной деятельности в связи с принадлежностью к Российской нацио- 

нальной партии. Перед тем как получить предписание отправиться в админи- 

стративную ссылку в Вятку, В. В. Виноградов находился в одиночной камере: два  
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месяца в Любянской тюрьме и три дня в тюрьме в Горьком; на Лубянке неод- 

нократно подвергался допросам. Официально реабилитирован был только в конце  

1964 г. 

Со своей будущей женой, Надеждой Матвеевной Малышевой, В. В. Виногра- 

дов познакомился в 1925 г. Они поженились в 1926 г. и прожили долгую непро- 

стую, но счастливую жизнь вплоть до смерти академика в 1969 г. Н. М. Малы- 

шева (1897–1990), концертмейстер (работала в том числе в Оперной студии  

К. С. Станиславского) и музыкальный педагог (среди ее учеников – И. К. Архи- 

пова и Л. Ю. Казарновская), была для ученого другом и единомышленником  

(об этом свидетельствует тот факт, что именно она стала главным адресатом его  

писем из ссылки), человеком, потребность в общении с которым он испытывал  

ежедневно: «…мне нужны Вы и рукописи…» [Виноградов, 2024, с. 63]. Она до- 

ставляла ему книги и вещи из Москвы, занималась его издательскими и другими  

делами, была связующим звеном между ним и филологами Москвы и Ленинграда,  

хлопотала о переводе мужа поближе к столице. О значимости Н. М. Малышевой  

для В. В. Виноградова говорит, например, следующее: «Город для моей будущей  

жизни удобнее всего выбрать Вам. Я на Вас надеюсь, как на каменную гору» [Там  

же, с. 327].  

После смерти мужа Надежда Матвеевна передала в Архив АН СССР огромное  

количество его писем к ней (свыше 600), где они были оформлены в виде трех  

томов: «Том первый содержит 251 письмо. Крайние даты: 26 августа 1925 г.  

и 30 сентября 1932 г. Количество листов – 605. Второй том содержит 359 писем,  

616 листов. Крайние даты: 19 апреля 1934 г. и 29 апреля 1936 г. В третьем томе  

хранятся 27 писем разных лет: 1937, 1941–1945, 60-е годы» [Гуськова, Золотова,  

2002, с. 275]. Далее Н. М. Малышева незадолго до кончины поручила публикацию  

этой переписки ученице В. В. Виноградова лингвисту Г. А. Золотовой и фило- 

логу-издателю А. Б. Гуськовой. План подготовленной книги выглядит следую- 

щим образом: «В ней две части: “Часть первая: 1925–1929”, “Часть вторая: 1934– 

1936”. Название: “В. В. Виноградов. Письма к жене: 20-е – 30-е годы”» [Там же,  

с. 279]. Однако по не зависящим от публикаторов обстоятельствам их работа была  

остановлена, и в 1999 г. они передали рукопись на 618 листах в Архив РАН. Ис- 

ключительная роль в возобновлении этой работы принадлежит ученице Г. А. Зо- 

лотовой лингвисту Н. Я. Козел, которая выступила научным редактором вышед- 

шей в свет в 2024 г. и приуроченной к 130-летию академика книге.  

Рецензируемое издание, как следует из названия, включает только письма  

тридцатых годов, составителем которых стала А. Б. Гуськова, она же подготовила  

первоначальную версию комментариев к ним. Н. Я. Козел довела начатую  

А. Б. Гуськовой работу до логического финала. Особо хочется отметить фунда- 

ментальность и научность получившихся комментариев, которые напоминают  

лучшие текстологические комментарии к академическим полным собраниям со- 

чинений и писем классиков русской литератруры. Н. Я. Козел, дополняя коммен- 

тарии, привлекает большое количество источников и разнообразную научную  

литературу вплоть до Новейшего времени. Кроме этого, она не только завершает  

дело, начатое Г. А. Золотовой и А. Б. Гуськовой с благословения Н. М. Малыше- 

вой, но и предлагает оригинальную концепцию книги, включая в издание, помимо  

корпуса писем, сопроводительные материалы, позволяющие познакомить чита- 

теля с биографией ученого тридцатых годов, что дает возможность лучше понять  

эпоху и сами письма и стоящего за ними автора. Всё это делает книгу доступной  
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как для специалистов-филологов, так и для всех интересующихся историей рус- 

ской науки и культуры.  

Структура рецензируемой книги выглядит следующим образом. Основной  

объем составляют 180 писем, каждое из которых сопровождается, как уже было  

сказано, обстоятельным научным комментарием. Кроме этого, книга содержит  

статью Н. Я. Козел «От научного редактора», две статьи А. Б. Гуськовой  

(«О письмах В. В. Виноградова к жене – Н. М. Малышевой» и «В. В. Виноградов  

и дело “русских фашистов” (1933–1934)») и статью В. Н. Виноградовой, пле- 

мянницы ученого, «Виктор Владимирович и семья Виноградовых». Также в книгу 

включены перечень основных дат жизни и творчества В. В. Виноградова, хроно- 

логический указатель и указатель имен. 

Оказавшись в Вятке, В. В. Виноградов не имел возможности преподавать, за- 

ниматься в библиотеках, однако представленные письма показывают процесс  

интенсивной научной работы ученого в течение всей ссылки. За это время им  

были изданы или написаны следующие научные статьи и монографии: «О стиле  

Пушкина», «Язык Пушкина», «Стиль “Пиковой дамы”», «Стиль Пушкина»,  

«Язык Гоголя», «О языке Толстого (50–60-е годы) – и статьи в «Литературную  

газету»: «Классики и литературный язык», «Словарь литературного языка». Кро- 

ме того, В. В. Виноградов подготовил второе издание «Очерков по истории рус- 

ского литературного языка XVII–XIX вв.» и написал учебное пособие «Совре- 

менный русский язык». Также он редактировал объемную рукопись «Язык  

и словесность разных цехов и профессий» Е. П. Иванова (выйдет значительно  

позже (в 1982 г.) под названием «Меткое московское слово»). Всё это время про- 

должалась работа над «Толковым словарем русского языка» под редакцей 

Д. Н. Ушакова. 

Письма пронизаны филологическим интертекстом, иронией и метафорами:  

то, что читает В. В. Виноградов, что он анализирует и над чем работает как уче- 

ный, неизменно всплывает в тексте, выступая как средство осмысления действи- 

тельности: «К четырем часам я возвратился домой и засел за А. С. Пушкина.  

Александр Сергеевич пока остается единственным моим утешением и прибежи- 

щем. Думаю, что без его стихов и прозы я бы давно повесился. Впрочем, Го- 

голь, Достоевский и Толстой, пожалуй, отговорили бы» [Виноградов, 2024,  

с. 316–317]. 

Таким образом, письма В. В. Виноградова к жене Н. М. Малышевой из вят- 

ской ссылки, с одной стороны, позволяют узнать спектр научных интересов этого  

периода, восстановить атмосферу, в которой он жил и работал, понять мысли  

и переживания оказавшегося в изоляции человека, которыми он делился с далеко  

находящимся, но как бы незримо присутствующим рядом дорогим собеседником,  

а с другой стороны, дают возможность увидеть, как развивался идиостиль учено- 

го. Будем надеяться, что книга, содержащая письма В. В. Виноградова двадцатых  

годов, выйдет в свет в ближайшее время и что она будет подготовлена на таком  

же высоком филологическом уровне, что и рецензируемая.  
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